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Deutsch

Hinweis: Die Bilder kbnnen vom tatséchlichen Aussehen des Produkts abweichen.

Typische Netztopologie
®  Managed Modus

Mittels Software fiir zentrales Management (fiir EAP- und Pharos-Produkte)

Internet

Outdoor-AP
I
™ cooo [ * 88888
Router Switch L
Outdoor-AP

Management-Host
Ein Computer, auf dem die Software fir zentrales Management der APs I4uft, kann
sich im selben oder einem anderen Subnetz befinden.

Sie bekommen die zugehorige Software von unserer Webprasenz
http://www.tp-link.de.

Mittels Hardware-Controller (fiir EAP und CAP)

Internet

Outdoor-AP

|

Pom P 60000
onoo siseRvl~]
h

Router Switc

Outdoor-AP

Y —
Hardware-Controller

5

Host
Der Hardware-Controller kann sich im selben oder einem anderen Subnetz

befinden. Der Management-Host wird verwendet, um sich zwecks WLAN-
Verwaltung in den Hardware-Controller einzuloggen.



Deutsch

m  Standalone-Modus

Internet

]
Outdoor-AP

l P PN P 55888
Router Switch

Host

Hardwareverbindung

Waéhlen Sie eine Methode, lhr Gerét zu verbinden.

m  Uber einen PoE-Switch
e a0

Hinweis: Nur die AP Produkte die PoE nach Standard unterstitzen sind kompatibel.

= Uber einen PoE-Adapter

A A

POEjﬂ LAN




Deutsch

Oder

Hinweis: Nur die AP Produkte mit PoE-Adapter sind im Paket verfligbar.

Hardwareinstallation

Wahlen Sie eine Methode, Ihr Gerat zu installieren.

®  Mastmontage

Bringen Sie das Geréat an geeigneter Stelle an den Mast an und richten Sie es grob
zur Gegenstelle aus.

®  Wandmontage (fiir Produkte mit Montagekit)

3



Deutsch

Montieren Sie das Montagekit an der ‘J
gewlinschten Stelle an der Wand. Lassen

Sie das Gerat dort einrasten. Installieren
Sie dann die Antennen.

®  Antennenmontage (fiir WBS-Modelle)

Montieren Sie das Geréat mit Hilfe des ) i l
Montagekits. Verbinden Sie mittels der
RF-Kabel das Gerat und die Antenne. |

Bringen Sie die Schutzkappe an. -

-
S T
N

Softwarekonfiguration
®  Managed Modus

Um eine groBe Anzahl Gerate mittels Managementsoftware oder WLAN-Controller
zu konfigurieren, schauen Sie bitte im zugehorigen Handbuch nach. Dieses kdnnen

Sie von unserer Webprasenz http://www.tp-link.de herunterladen.

m  Standalone-Modus

Um ein Gerat Uber die Weboberflache zu konfigurieren, folgen Sie bitte diesen

Schritten.

1. Starten Sie Ihren Webbrowser und besuchen Sie die IP-Adresse lhres Gerats.

Hinweis:

«Die IP-Adresse von EAPs finden Sie in der DHCP-Clientliste Ihres Routers.

«Fur andere Produkte verwenden Sie bitte die Standard-IP-Adresse 192.168.0.254, wobei die
IP-Adresse Ihres Computers 192.168.0.x lauten muss (“x" steht hier fur eine beliebige Zahl

von 1 bis 253).

2. Loggen Sie sich mit admin als Benutzername und Passwort ein.

3. Andern Sie Benutzernamen und Passwort, um Ihr Gerét vor unbefugter

Benutzung zu schitzen und starten Sie dann die Konfiguration.



English

Note: The image may differ from the actual product.

Typical Network Topology
®  Managed Mode

Via Centralized Management Software (for EAP and Pharos Products)

Internet

Outdoor AP
L
[~ cooo 7 88588
Router Switch —
Outdoor AP

Management Host
A computer running the centralized management software, which can be in the
same or different subnet with the APs, is used to centrally manage the APs.
You can get the corresponding software from our website http://www.tp-link.com.

Via Hardware Controller (for EAP and CAP)

Internet

Outdoor AP

l"’“"‘ cnao L—‘ e 58588
Router Switch

Outdoor AP

P —
Hardware Controller

—{_1

—
Host

[|

The hardware controller can be in the same or different subnet with the APs. The
management host is used to log in to the hardware controller to centrally manage
the APs.



English

m  Standalone Mode

Internet

—]
Outdoor AP

l P NN P FEEEE
Router Switch

Host

Hardware Connection

Choose a method to connect your device according to the accessories.

®m  Via PoE Switch

A a

Note: Only AP products supporting standard PoE are available.
m  Via PoE Adapter

A A




English

PoE LAN

W=D
Note: Only AP products with a PoE adapter in the packet are available.

Hardware Installation

Choose a method to mount the device.

®  Mounting the Device on a Pole

At the selected site, attach the device to a suitable point of the pole and then
approximately align the device to the direction that you have oriented.

B Mounting the Device on the Wall (for the product with
mounting brackets)



English

Mount the mounting bracket to the

preferred position in the wall. Push and y
slide the device to lock it into place. Then ]}
connect the antennas to the device. W

®  Mounting the Device on an Antenna (for WBS)

Mount the device on the antenna with
mounting bracket. Connect the RF cables
from the device to the corresponding I f‘
connectors on the antenna. Attach the |Lw A
protective cap. [

Software Configurations
®  Managed Mode

To configure mass devices via a centralized management software or a wireless
controller, please refer to the corresponding User Guide. You can download the
User Guide from our website http://www.tp-link.com.

m  Standalone Mode

To configure a device through a web-based management system, please follow the
steps below.

1. Launch a web browser and enter the IP address of your device in the address
bar and press Enter.
Note:
«For EAP, you can check the IP address through your router.
«For other products, the default IP address is 192.168.0.254 and the IP address of your
computer should be setas 192.168.0.x ("x" is any number from 1 to 253).

2. Enter admin for both User Name and Password for login.

3. Change the default User Name and Password to protect your device, then start
configuring the device.



Espaiiol

Nota: La imagen puede diferir del producto actual.

Topologia Tipica de Red

®  Modo de Gestién
Via Software de Gestion Centralizado (para productos de EAP y Pharos)

Internet
AP de Exterior

L

—J
AP de Exterior

[/A—

Host de Gestion
Un ordenador funcionando con el software de gestion centralizado, el cual
puede estar en la misma o diferente subred que los APs, se utiliza para la gestion
centralizada de los APs.

Puede obtener el software correspondiente desde nuestra pagina web:
http://www.tp-link.es

A través del controlador de hardware (para EAP y CAP)

Internet

AP de Exterior

|

cooo | *F 58888
h

Router Switcl

AP de Exterior

—
Contro\ador de hardware

DI

Host
El controlador de hardware puede estar en la misma o diferente subred que los APs,

la gestion del host se utiliza para acceder al controlador de hardware y gestionar
los APs de manera centralizada.



Espafiol

m  Modo Standalone

Internet

Do P
[aYaYaYay

Router

Conexion Hardware

Elija un método para conectar su dispositivo de acuerdo a los accesorios.

m  Via Switch PoE

e A

Nota: Solo estan disponibles los productos AP que soportan PoE estandar.

®  Via Adaptador PoE

A A

PoE ﬂ LAN




Espaiiol

PoE LAN

WED

Nota: Solo estan disponibles los productos AP con un adaptador PoE incluido el
paquete.

Instalacion de Hardware

Elija un método de montaje del dispositivo.
®  Montaje del Dispositivo en un Mastil
En la ubicacion seleccionada, una el dispositivo a un punto adecuado del mastil

y luego alinee el dispositivo aproximadamente hacia la direccion a la que haya
orientado el dispositivo.

®  Montaje del Dispositivo en Pared (para el producto con
herrajes de montaje)



Espafiol

Monte el herraje en la posicién que

necesite en la pared. Apriete y deslice \
el dispositivo hasta cerrarlo. Después, _E
conecte las antenas al dispositivo. _%J

B Montaje del Dispositivo en una Antena (para WBS)

Monte el dispositivo en la antena con el 1 ’

herraje. Conecte los cables RF desde IS
el dispositivo a los correspondientes ¢ lf
conectores de la antena. Clbralo con la ‘Lf{’ A

[

¥

carcasa protectora.

Configuraciones de Software

m  Modo de Gestion

Para configurar dispositivos de manera masiva a través del software centralizado
de gestion o desde el controlador inaldmbrico, por favor dirijase a la Guia de
Usuario correspondiente. Puede descargar la Guia de Usuario de nuestra web.

®  Modo Standalone

Para configurar un dispositivo a través del sistema de gestién basado en web, por
favor siga los siguientes pasos.

1. Inicie un navegador web e introduzca la direcciéon IP de su dispositivo en la
barra de direcciones y presione Intro.
Nota:
«Para EAP, puede cambiar la direccion IP a través de su router.
«Para otros productos, la direccién IP por defecto es 192.168.0.254 vy la direccion IP de su
ordenador debe estar configurada como 192.168.0.x ("x" es cualquer nimero entre 1y 253).
2. Introduzca admin para iniciar sesién tanto en Nombre de Usuario como en
Contrasefia.

3. Cambie el Nombre de Usuario y Contrasefia por defecto para proteger su
dispositivo, después empiece a configurar el dispositivo.

12



EAANVIK&

Inpeiwon: H elkovo evaExeTal var SLH@EPEL Ao TO TPOLOV.

Zuvnong Aukta€n Altktuou

®  Kot&otoon Awxxeipiong

Méow Kevtpikomownpévou Aoylopikol Atxxeipiong (yia to mpoiovta EAP ko
Pharos)

Internet

AP E€wTepIkoU Xwpou

(7= PO, P 58888 —
Router Switch

AP E€wteptkou Xwpou

A
Suokeun Sloeiplong (Host)
‘Evog UTtoAOYLO TG TIOU TPEXEL TO AOYLOPLKO KEVTPLKAG Slaxeiplong pmopet
va Bploketol oto (8lo 1 oe Sla@opeTIkd UTOSikTUO Og oX€éon pe ta AP,
XPNOLUOTIOLELTOL VIO TNV KEVTPLKD Sloxeiplon twv AP.

Mrmopeite va KATEBAOETE TO AVTIOTOLXO AOYLOPLKO OXTIO TNV LOTOCEAS O PO
http://www.tp-link.com.

Méow tou Hardware Controller (yiox EAP kot CAP)

Internet

b

AP E€wTtepikoU Xwpou

|

[y S 88868 I
Router Switch B

AP E€wTepIKOU XWpou

> soca

Hardware Controller

3

>uokeur] Slaeiplong (Host)
O hardware controller pmopei vo BplokeTal 6To (810 1} 0€ SLAPOPETIKO UTIOSIKTUO
oe oxéon pe ta AP. H ouokeun Sloxeiplong xpnotpotmoteital yiox mpéoBocn otov
hardware controller, ylo kevtpkomnolnpévn Sloxeipion tou AP.

13



EAANvik&

®  Autovopun Kotdotoon

Internet

Do P
[aYaYaYay

Router

| e——
Suokeun Slaelplong (Host)

20v8eaon ZUCGKEUNG
ETuAéETE pio uEBOSO Yo oUVEEDN TNG CUOKEUNG OOG.

®  Méow PoE Switch

e A

Znueiwon: Mévo ta mpoidvTa ou uttootnpifouv Tpo@odoacia PoE eival SlaBgatpat.

®  Méow PoE Adapter

A A

Poﬁ LAN




EAANVIK&

PoE LAN

=g

Inueiwon: Mévo mpoidvta AP pe ipooappoyéa POE 6To akETo elval Slab€otpa.
Eykatdotoon ZUCKEUNG

EmAg€Te pio pEBOBO YLo EYKAXTAOTOON TNG CUCKEUNG OOG.

®  Eykot&otoon tng Zuockeung oe loto

210 EMAEYUEVO ONPE(D, OUVEEDTE TN CUCKEUN O€ €val KATXAANAO UWOC GTOV LlOTO
KO(L 0TI CUVEXELX EUBUYPOUUIOTE TN OUOKEUN TIPOG TNV ETOUUNTI KXTEUBUVON.

® Eykat&otoon tng Zuokeung og Toixo (yix mpoiodv pe
Bpaxioveg otiplgng)



EAANvik&

Eykataotrote toug Bpaxioveg otriplEng ‘
otnv embupntr B€on otov toixo. Méote

KoL CUPETE PHECK TN CUOKEUN YLX VO A\
ao@aAicel otn B€on TNG. XTN CUVEXELX
OUVSECETE TIC KEPALEG OTN CUOKEUN.

®  TomoBétnon tng Zuokeung o€ Kepaia (yio WBS)

TomoOETAOTE TN CUOKEUN O€ KEPAin \ ‘
XPNOLHOTIOLWVTOG TOo Bporxiova oTAPLENG. PR |
Juvséote Ta KoAwdLa RF oo tn ouokeun ‘l ;;
OTIG OVTIOTOLXEQ UTIOSOXEG TNG KEPOLOG. o~ ﬂ

TOTIOOETNOTE TO MPOCTATEUTIKO KOTIAKL.

PuBpiocelg Aoylopikou

®  Kotdotoon Alxxeipiong

Mo v puBpiceTe TOAAEG CUOKEUEG PECW AOYLOULKOU KEVTPLKOTIOLNPEVNG

Sloxeiplong N HECW AOUPUATOU EAEYKTH, TTAPAKXAOUPE AVATPEETE OTLQ
avtiotoieg O8nyieg Xpriong. Mnopeite va kateBaoete Tig Odnyieg Xpriong amod

v wotooeAisa pog http://www.tp-link.com.

®  Autovopun Katdotoon

Mo v puBpioete KATIOLO CUCKEUN PECW TOU CUCTAPATOC Slaxeiplong péow
LOTOOEAISOG, TTPOAKAXAOUNE OikOAOUBNOTE T ENAG BT

1.

Avoi€te k&molov web browser (mpoypoappa mAonynong oto Internet),
TIANKTpoAoyroTe Tn Sleubuvon IP tNg oUCKeUNG oaG oTn Pn&pa Steubuvoewv
ko iiéote Enter.

Tnueiwon:

[l EAP, puropeite va Selte t SleuBuvon IP péow tou router oo,

«[lat AN TIPOIOVTA, N epyooTaclokr Sleubuvon IP eivat n 192.168.0.254 kot n Sleubuvon
IP tou umoAoyloTtr oo Ba PETEL va eivat TNG Hop@ng 192.168.0.x (0mou "X elval évag
QPBPOC oo 1 €wg 253).

MAnktpoAoyrote admin kot we ‘Ovopo Xpriotn kot wg Kwdiko MpdoBaong yiox
eloodo.

ANGETE TO €py00TACLOKS ‘Ovopa Xpriotn Kol KwdIkO yio Vo IpOoTATEUCETE
TN OUCKEUN 0OGQ KOL 0T CUVEXELX EEKVAOTE Vo TN pUBpICETE.

16



Francais

Remarque: L'aspect des illustrations peut différer de celui du produit réel.

Topologie d'un réseau typique

m Mode administré

Via le logiciel d'administration centralisé (pour les produits EAP et Pharos)

Internet
Point d'acces externe

L

—J
Point d'acces externe

l P

Routeur Switc

Hote d'administration
Un ordinateur exécutant le logiciel d’administration centralisé, qui peut étre dans le
méme sous-réseau ou non que celui des points d'accés, est utilisé pour administrer
de maniere centralisée les PA (Point d’Acces).
Vous pouvez obtenir le logiciel d'aministration depuis : http://www.tp-link.fr.

Via Contréleur Matériel (pour EAP et CAP)

Internet

Point d'acces externe

|

Pom P 60000
onoo siseRvl~]
h

Routeur Switc

Point d'acces externe

)

Y —
Controleur Matériel

5

Hote d'administration
Le contrbleur matériel peut étre dans le méme sous-réseau ou Wi-Fi points d'acceés.

L'hote d'administration est utilisé pour se connecter au contréleur matériel pour
administrer centralement les PA (Point d'Acces).



Francais

®m  Mode autonome

Internet

]
Point d'acces externe

l P NN P FEEEE
Routeur Switch

| e——
Hote d'administration

Branchements

Choisissez une méthode pour brancher votre PA en fonction de ses caractéristiques.

®  Viaun switch PoE
e a

Remarque: uniquement les produits PA compatibles avec la norme PoE sont
disponibles.

®  Via un adaptateur PoE
a a

Données + & B Données
Ahmentat\oj
18



Francais

ou

Données + Données
Alimentation

]

Remarque: sont disponibles uniquement les produits PA incluant un adaptateur PoE
dans la boite.

Fixation du point d'acceés
Choisissez la méthode correspondant a votre besoin.

m  Fixation sur un mat

Sur site, fixer le point d’acceés a un mat a l'aide des colliers de fixation fournis et
orienter ensuite I'appareil en fonction de la zone a couvrir.

[~

m  Fixation murale (pour les produits fournis avec une platine
de montage)



Francais

Fixer la platine a I'endroit souhaité,
positionner le point d'acces en faisant
coincider les ergots de ce dernier
avec les encoches de la platine et faire
coulisser vers le bas jusqu'au verrouillage.
Visser ensuite les antennes au point
d'acces.

®  Fixation a une antenne (pour WBS)

Fixer le point d'acceés en faisant coincider
les ergots de ce dernier avec les
encoches sur l'antenne et faire coulisser
vers le bas jusqu'au verrouillage.
connecter antenne et point d'accés a
I'aide des céables fournis. installer le capot
de protection.

Configuration logicielle

®  Mode administré

Pour configurer simultanément plusieurs points d'acces via le logiciel
d'administration centralisé ou via un contrdleur Wi-Fi, reportez-vous au Mode
d'emploi correspondant. Vous pouvez télécharger le Mode d'emploi depuis notre

site http://www.tp-link.fr.

®  Mode autonome

Pour configurer un point d'acceés via sa page Web d'administration, suivez les

étapes ci-dessous.

1. Saisir 'adresse IP du point d'accés depuis la barre d'adresse d'un navigateur

Web et validez par la touche Entrée.

Remarque :

«Pour un EAP, vous pouvez trouver son adresse IP depuis le serveur DHCP de votre réseau.

«Pour les autres point d'acces, I'adresse IP par défaut est 192.168.0.254 et I'adresse IP de
votre ordinateur doit étre définie comme suit: 192.168.0.x ("X" pouvant prendre pour valeur un

nombre compris entre 1 et 253).

2. Saisir admin dans les champs nom d'utilisateur et mot de passe pour vous

connecter.

3. Modifiez le nom d'utilisateur et le mot de passe par défaut pour remplacer les

valeurs par défaut, puis commencez a configurer le point d'acceés.

20



Italiano

Nota: L'immagine puo essere diversa dal prodotto attuale.
Topologia di Rete Tipica

®  Modalita di gestione

Tramite software di gestione centralizzato (per EAP e Pharos)

Internet
AP Outdoor
[~ cooo 7 88588
Router Switch —
AP Outdoor

Host di gestione
Un computer fa girare il software di gestione centralizzato che puo essere nella
stessa o in un'altra subnet rispetto agli AP, e viene usato per gestire centralmente
gli AP.
Potete ottenere il software corrispondente dal sito web http://www.tp-link.it.

Mediante Controller Hardware (per EAP e CAP)

Internet

AP Outdoor

|

["”“" anao L—‘

Router Switc

ao|
= |d0|
aD)
ap)
ao)
]

AP Outdoor

Y —
Controller Hardware

5

Host
Il controller hardware puo essere nella stessa o in un'altra subnet rispetto agli

AP. L'host di gestione viene usato per fare login al controller hardware per gestire
centralmente gli AP.

21



Italiano

m  Modalita Standalone

Internet ' '

l P PN P 55888
Router Switch

Connessione Hardware

Scegliete un metodo per connettere il vostro dispositivo secondo gli accessori.

m  Tramite Switch PoE
e a0

Nota: connessione possibile solo per gli AP che supportano il POE standard.

m  Tramite Adattatore PoE

A A

PoE ﬂ LAN

22
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Oppure

PoE LAN

N W=D

Nota: connessione possibile solo per gli AP con adattatore PoE presente nella
confezione.

Installazione Hardware

Scegliete come montare il dispositivo.

®  Montaggio del dispositivo su un palo

Nel luogo selezionato, attaccate il dispositivo alla posizione desiderata sul palo e
allineate il dispositivo alla direzione che desiderate.

B Montaggio del dispositivo a muro (per i prodotti con le
staffe di montaggio)

23



Italiano

Montate le staffe di montaggio nella [
posizione che preferite sul muro. ’
Spingete e fate scivolare il dispositivo \
fino a quando si blocca nella posizione ]3
corretta, quindi connettete le antenne al

dispositivo.

®  Montaggio del dispositivo con un‘antenna (per WBS)

Montate il dispositivo con un'antenna l ‘
mediante le staffe di montaggio. P |
Colleggate i cavi RF al dispositivo e ai i
connettori corrispondenti dell'antenna. «'f A
Attaccate il cappuccio protettivo.

Configurazione Software

®  Modalita di gestione

Per configurare tutti i dispositivi mediante il software di gestione centralizzato o un

controller wireless, consultate la corrispondente Guida Utente. Potete scaricare la

Guida Utente dal sito web http://www.tp-link.com/it.

®  Modalita Standalone

Per configurare un dispositivo mediante un sistema di gestione basato su web,

seguite i passi successivi.

1. Lanciate un browser web e scrivete I'indirizzo IP del vostro dispositivo nella

barra degli indirizzi e premete Invio.
Nota:

«Per gli EAP, potete ricavare l'indirizzo IP tramite il vostro router.

«Per gli altri prodotti, I'indirizzo IP di default € 192.168.0.254 e I'indirizzo IP del vostro computer

deve essere 192.168.0.x ("x" qualsiasi numero compreso fra 1 e 253).

2. Immettete admin sia come username che come password per fare login.

3. Cambiate username e password di default per proteggere il vostro dispositivo,

quindi passate a configurare il dispositivo.

24



Portugués

Nota: A imagem poderd ser diferente do produto atual.

Topologia de Rede Tipica
®  Modo de Gestédo (Managed Mode)

Através do Software de Gestao Centralizada (para Produtos Pharos e EAP)

Internet

Outdoor AP
I
™ cooo [ * 88888
Router Switch =
Outdoor AP

Host de Gestao
Um computador que utilize o Software de Gestdo Centralizada, pode estar na

mesma sub-rede ou noutra com os APs, sendo utilizado para gerir centralmente os
APs,

Podera obter o Software correspondente através do nosso website em
http://www.tp-link.pt

Via Controladora Hardware (para EAP e CAP)

Internet

Outdoor AP

|

cooo | *F 58888
h

Router Switcl

Outdoor AP

Controladora Hardware

0

Host
A Controladora Hardware pode estar na mesma sub-rede ou noutra com os APs. O

Host de gestéo é utilizado para efetuar a autenticagdo na Controladora Hardware
para gerir centralmente os APs.
25



Portugués

®  Modo Individual (Standalone Mode)

Internet

—]
Outdoor AP

l P PN P 55888
Router Switch

Host

Conexao Fisica

Escolha um dos métodos para conectar o seu dispositivo de acordo com os
acessorios.

m  Através de Switch PoE
e a0

******** =<

Nota: Somente a norma padréao POE esta disponivel na gama de equipamentos AP.

m  Através de Adaptador PoE

| a

Poﬁ LAN

26



Portugués

ou

PoE E %_AN
s =)

Nota: Apenas estdo disponiveis produtos AP com adaptador PoE incluido no
pacote.

Instalacao Fisica

Escolha um dos métodos para instalar o seu dispositivo.
® [nstalagdo em poste.

No local pretendido, fixe o dispositivo num ponto adequado do poste e em seguida,
alinhe o dispositivo aproximadamente a diregéo pretendida.

N

®m [nstalacdo do dispositivo na parede (para os produtos com
os adaptadores de fixagcao de parede)

27



Portugués

f
Instale o adaptador de aplicagédo na “
parede na posi¢éo pretendida. Empurre a
e deslize o dispositivo para fixar no lugar. “ %
Em seguida, conecte as antenas ao
dispositivo.
m |Instalacdo do dispositivo numa antena (apenas para os
produtos WBS)

Instale o dispositivo na antena com o ’ ‘
suporte de montagem. Conecte os cabos PR |
de RF do dispositivo aos conectores ‘t \f
correspondentes na antena. Instale a L'* ]
tampa protetora.

Configuracoes de Software
®  Modo de Gestdo (Managed Mode)

Para configurar os dispositivos massivamente através de um software de gestdo
centralizado ou através de uma Controladora Wi-Fi, consulte o Guia do Utilizador
correspondente ao produto. Podera efetuar o download do Guia do Utilizador
através do nosso web site http://www.tp-link.pt.

m  Modo Individual (Standalone Mode)

Para configurar o produto através da pagina de gestdo, por favor efetue os
seguintes passos:
1. Inicie o seu web browser e introduza o enderecgo IP do produto na barra de
enderecos e pressione a tecla Enter.
Nota:
«Para o EAP, podera confirmar o endereco IP através do seu router.
«Para os outros produtos, o enderego de IP por defeito é o 192.168.0.254, No seu
computador devera definir um endereco de IP da gama 192.168.0.x ("X" podera ser entre 1 e
253).
2. As credenciais para o acesso sdo a palavra admin para o Utilizador e Palavra-
passe.
3. Altere as credenciais de acesso iniciais (Utilizador e Palavra-passe) para
proteger o seu equipamento, e podera dar inicio a configuragdo do mesmo.
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Huomio: Kuva saattaa poiketa itse tuotteesta.

Tyypillinen verkkokartta

®  Hallintatila
Keskitetyn hallintaohjelmiston kautta (EAP- ja Pharos-tuotteille)

Internet

Ulkoliityntapiste (AP)

L

l.hm cono P %%888 %

Reititin Kytkin

Ulkoliityntapiste (AP)

Hallintaisénta
Keskitettya hallintaohjelmistoa pydrittévaa tietokonetta, joka voi olla lityntapisteen
(AP) kanssa samassa tai eri aliverkossa, kaytetadan hallitsemaan liityntapisteita
keskitetysti.

Loydat sopivan ohjelmiston verkkosivustoltamme osoitteesta http://www.tp-link.com.

Laitteisto-ohjaimen avulla (EAP ja CAP)

Internet

—J
Ulkoliityntapiste (AP)

|

Pom P 60000
onoo siseRvl~]

Reititin Kytkin

Ulkoliityntapiste (AP)

Laitteisto ohjain

5

Isénta
Laitteisto-ohjain voi olla samassa tai eri aliverkossa liityntapisteiden (AP) kanssa.

Hallintaisantaa kaytetadan kirjautumaan laitteisto-ohjaimeen, josta voidaan hallita
lityntapisteita keskitetysti.
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m |tsendinen tila

Internet
| s
Ulkoliityntépiste (AP)
l Do cooo }—{ o 58888
Reititin Kytkin

Isénta

Kiintea yhteys
Valitse laitteesi yhdistystapa lisélaitteiden mukaan.

m  PoE-kytkimen kautta

e A

Huomautus: Vain normaalilla PoE-tuella varustetut AP-tuotteet ovat saatavilla.

m  PoE-adapterin kautta
_a  a

PoE ﬂ LAN

30



Suomi

Tai

PoE LAN

HEESE

Huomautus: Vain paketista 16ytyvalla PoE-adapterilla varustetut AP-tuotteet ovat
saatavilla.

Laitteistoasennus

Valitse laitteen asennustapa.

m Laitteen asentaminen tolppaan

Liita valitulla paikalla laite sopivaan kohtaan tolpassa ja suuntaa laite sitten
suunnilleen haluttuun suuntaan.

[~

m Laitteen asentaminen seinélle (kiinnikkeen sisaltavalle
tuotteelle)



Suomi

Aseta kiinnike haluttuun kohtaan seinalla. A
Tydénna ja liuta laite paikalleen. Yhdista “ %
sitten antennit laitteeseen.

m  Laitteen asentaminen antenniin (WBS:lle)

Asenna laite antenniin kiinnikkeen avulla. ) I *

Yhdistéd RF-radiokaapelit laitteesta ‘ tp
antennin vastaaviin liittimiin. Aseta suoja \‘ W P
paikalleen. [

Ohjelmistoasetukset

®  Hallintatila

Maérittele laitejoukon asetukset keskitetyn hallintaohjelmiston tai langattoman
ohjaimen kautta lukemalla siihen liittyva kdyttéopas. Voit ladata kdyttéoppaan
verkkosivustoltamme osoitteesta http://www.tp-link.com.

m [tsendinentila

Seuraa alla olevia ohjeita maaritellaksesi laitteesi asetukset verkkopohjaisen
hallintajarjestelman kautta.
1.  Kéynnisté verkkoselain, sy6té laitteesi IP-osoite osoitekenttdan ja paina Enter.
Huomio:
«Voit EAP:n kohdalla tarkistaa IP-osoitteen reitittimesi kautta.

*Muiden laitteiden IP-osoite on oletusarvoisesti 192.168.0.254, ja tietokoneesi IP-osoitteeksi
pitaisi olla asetettu 192.168.0.x ("x" on mika tahansa numero valiltd 1-253).

2. Kirjaudu sisaan syottamalla kayttajanimeksi ja salasanaksi “admin”.

3. Suojaa laitteesi vaihtamalla kdyttajanimen sekéa salasanan oletusarvot ja aloita
sitten laitteesi asetusten muokkaaminen.
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Nederlands

Opmerking: de afbeelding kan afwijken van het daadwerkelijke product.

Gebruikelijke netwerktopologie

®  Beheerde modus
Via gecentraliseerde management software (voor EAP en Pharos producten)

Internet

Outdoor AP
L
[~ cooo 7 88588
Router Switch —
Outdoor AP

Management Host
Een computer met daarop de gecentraliseerde management software, dat op
hetzelfde of op een ander subnet kan staan als de AP’s, wordt gebruikt om de AP’s
centraal te beheren.

U kunt de bijbehorende software downloaden op onze website: http://www.tp-link.com.

Via Hardware Controller (voor EAP en CAP)

Internet

—J
Outdoor AP

|

Pom P 60000
onoo siseRvl~]

Router Switch

Outdoor AP

—
Hardware Controller

5

Host
De hardware controller kan op hetzelfde of op een ander subnet staan als de AP's.

De management host wordt gebruikt om in te loggen op de hardware controller om
de AP's centraal te beheren.
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m  Zelfstandige Modus

Internet

—]
Outdoor AP

l P PN P 55888
Router Switch

Host

Hardwareverbinding

Kies een methode om uw apparaat te verbinden.

m  Via PoE Switch

e A

Let op: Er zijn enkel AP producten met ondersteuning voor standaard PoE
beschikbaar.

m  Via PoE Adapter

| a

PoE | LAN
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of

PoE LAN

s W=

Let op: AP producten bevatten standaard een PoE adapter.

Hardware installeren

Kies een methode om het apparaat te bevestigen.

m  Het apparaat op een paal bevestigen

Bevestig het apparaat op een geschikt punt op de paal en plaats het apparaat in de
gewenste richting.
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m Het apparaat aan een muur bevestigen (voor een product
met montagebeugels)

Bevestig de montagebeugel op de J
gewenste positie op de muur. Druk en A
schuif het apparaat totdat deze vastklikt. = @
Sluit vervolgens de antennes aan op het }
apparaat. =

m  Het apparaat op een antenne bevestigen (voor WBS)

Bevestig het apparaat op de antenne I l
met behulp van de montagebeugel. Sluit ,
de RF-kabels van het apparaat aan op L)
de bijbehorende aansluitingen van de ‘LW (ﬂ
antenne. Bevestig de beschermkap.

Softwareconfiguratie

m  Beheerde modus

Raadpleeg de bijbehorende handleiding wanneer u meerdere apparaten
wilt configureren via de gecentraliseerde management software of een
draadloze controller. U kunt de handleiding downloaden op onze website:
http://www.tp-link.com.

m  Zelfstandige Modus

Volg onderstaande stappen om het apparaat te configureren via het web-based
beheersysteem.

1. Open een webbrowser en voer in de adresbalk het IP-adres van uw apparaat in
en druk op Enter.
Opmerking:
«In het geval van een EAP kunt u het IP-adres controleren via uw router.

«In het geval van andere producten is het standaard IP-adres 192.168.0.254 en moet u het IP-
adres van uw computer instellen op 192.168.0.x (X' staat voor ieder cijfer van 1 t/m 253).

2. Voer admin in bij de gebruiksnaam en het wachtwoord om in te loggen.

3. Wijzig de standaard gebruikersnaam en het wachtwoord om uw apparaat te
beschermen, ga vervolgens verder met de configuratie van het apparaat.
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Svenska

Obs! Observera att bilden kan skilja sig fran den faktiska produkten.

Typisk natverkstopologi

®  Administrerat lage
Via centraliserat administreringsprogram (fér EAP- och Pharos-produkter)

Internet
Utomhus-AP
™ cooo [ * 88888
Router Switch =
Utomhus-AP

Adminstrator
En dator dar det centrala administrationsprogrammet har installerats, kan vara pa
samma eller ett annat subnet som AP:erna, anvands for att administrera dina AP:er.

Du kan hamta ratt programvara fran var webbplats http://www.tp-link.com.

Via hardvarukontroll (fér EAP och CAP)

Internet

Utomhus-AP

l"’“"‘ cnao L—‘ e 58588
Router Switch

Utomhus-AP

P —
» soca

Héardvarukontroll

[|

—
Administrator

Den hardvarukontroll kan vara i samma eller ett annat undernat som AP:erna.
Administreringsvarden anvands for att logga in i den och administrera AP:erna
centralt.
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m  Lokaltlage
Internet
‘ U AP
tomhus-
[P soco |— * 858888
Router Switch
o . Vard
Hardvaruanslutning

Valj ett av foljande sétt att ansluta din enhet.

®  Via PoE-switch
e a0

Obs! Géller endast for AP med stod for PoE

m  Via PoE-adapter

A A

PoE ﬂ LAN
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Alternativt

PoE LAN

Obs! Géller endast for AP som levereras med PoE-adapter.

Hardvaruinstallation

Valj ett satt att fasta enheten.
m Installera enheten pa en stolpe

Installera enheten pa en Iamplig plats pa stolpen och rikta sedan enheten at ratt
hall.

Alternativt

m Installera enheten pa vaggen (for produkten med
upphangningskonsol)
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Fast konsolen pa dnskad plats pa vaggen.
Tryck och skjut enheten nedat for att lasa

’:[t_

¥
fast den. Anslut sedan antennerna till }
enheten. ‘

m |nstallera enheten och antennen (for WBS)

Installera enheten pa antennen med ,
konsolen. Anslut RF-kablarna fran ) 'f
enheten till motsvarande anslutningar pa
antennen. Satt fast skyddshdljet.

Programvarukonfiguration

®  Administrerat lage

For att konfigurera flera enheter via ett centraliserat administreringsprogram eller
en tradlos controller, se motsvarande anvandarguide. Du kan hdmta anvandarguiden
pa var webbplats http://www.tp-link.com.

m | okaltlage

For att konfigurera en enhet genom ett webbaserat administreringssystem, folj
stegen nedan.

1. Starta en webblasare och ange din enhets IP-adress i adressfaltet och tryck pa
Enter.
Obs!
*For EAO kan du se IP-adressen genom din router.
«For andra produkter ar IP-adressen 192.168.0.254 som standard, och din dators IP-adress
bor vara 192.168.0.x, dar x ar nagot nummer mellan 1 och 253.

2. Skrivadmin som bade anvandarnamn och I6senord for att logga in.

3. Andra anvandarnamn och l8senord fér att skydda enheten, och bérja sedan att
konfigurera.
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Norsk

Merk: Bildet kan vaere annerledes enn det faktiske produktet.

Typisk nettverkstopologi

B Administrert modus
Via sentralisert administrasjonsprogramvare (for EAP- og Pharos-produkter)

Internett
Utenders-AP

L

Ruter Switch —
Utendars-AP

a—
Administrasjonsvert
En datamaskin som kjgrer den sentraliserte administrasjonsprogramvaren, som kan
veere i det samme eller i et annet delnett enn AP-ene, brukes til & administrere AP-

ene sentralt.

Du kan laste ned den tilhgrende programvaren fra nettsiden var: http://www.tp-link.com.

Via en maskinvarekontroller (for EAP og CAP)

Internett

Utenders-AP

Utenders-AP

Maskinvarekontroller

5

Vert
Den maskinvarekontroller kan veere i det samme eller i et annet delnett enn AP-

ene. Administrasjonsverten brukes til 8 logge pa den maskinvarekontroller for a
administrere AP-ene sentralt.
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®m  Frittstdende modus

Internett

]
Utenders-AP

Vert

Maskinvaretilkobling

Velg en metode for a koble til enheten din i henhold til ekstrautstyret.

®  Via PoE-switch
e a0

Merk: Bare AP-produkter som stgtter standard PoE, er tilgjengelige.

m  Via PoE-adapter

A A
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Eller

PoE LAN

HElEST

Merk: Bare AP-produkter med en PoE-adapter i pakken er tilgjengelige.

Maskinvareinstallasjon

Velg metode for & feste enheten.

m  Feste enheten pa en stang

Nar du har valgt sted, fester du enheten til et egnet sted pa stangen, sa retter du
enheten inn omtrentlig i retningen du har valgt.

m  Feste enheten pa en vegg (for produkter med festebrakett)
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Fest festebriketten til foretrukket sted U
pa veggen. Dytt og skyv enheten for & \ )
lase den pa plass. Deretter kobler du -EIA

antennene til enheten. - W

m Feste enheten pa en antenne (for WBS)

Fest enheten pa en antenne med Py
festebraketten. Koble RF-kablene fra »
enheten til de tilhgrende kontaktene pa
antennen. Fest beskyttelseshetten. [

Programvarekonfigurasjoner.

®  Administrert modus

Hvis du skal konfigurere masseenheter via en sentralisert
administrasjonsprogramvare eller en tradlgs kontroller, kan du se i den tilhgrende
brukerveiledningen. Du kan laste ned brukerveiledningen fra nettsiden var:
http://www.tp-link.com.

®m  Frittstdende modus

Felg trinnene under dersom du skal konfigurere en enhet gjennom et nettbasert
administrasjonssystem.

1. Start en nettleser og skriv inn IP-adressen til enheten din i adressefeltet, og
trykk pa Enter.
Merk:
«For EAP kan du sjekke IP-adressen gjennom ruteren.
«For andre produkter er standard IP-adresse 192.168.0.254, og IP-adressen til datamaskinen
din ber stilles til 192.168.0.x («x» er et tall mellom 1 og 253).
2. Skrivinn admin for bade brukernavn og passord for a logge pa.

3. Endre standard brukernavn og passord for & beskytte enheten, sa starter du
konfigurasjonen av enheten.
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Bemeerk: Billedet kan afvige fra det faktiske produkt.

Typisk netvaerkstopologi

®  Administreret tilstand

Via centraliseret administrationssoftware (til EAP og Pharaos-produkter)

Internet

Udendars adgangspunkt
I
™ cooo [ * 88588
Router Switch —
Udendars adgangspunkt

Administrationsveert
En computer, der kgrer den centraliserede administrationssoftware, der bruges til
at styre adgangspunkterne fra ét sted, og som kan veere i samme eller i et andet
undernet end adgangspunkterne.

Du kan fa denne software fra vores webside http://www.tp-link.com.

Via hardware-styreenhed (til EAP og CAP)

Internet

Udendgrs adgangspunkt
[ coes | 66888 — I
Router Switch =
Udendgrs adgangspunkt
P —
Hardware-styreenhed

5

Veert
Den hardware-styreenhed kan vaere i samme undernet som adgangspunkterne

eller i et andet. Administrationsveerten bruges til at logge ind pa den hardware-
styreenhed for at administrere adgangspunkterne centralt.
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®m  Fritstdende tilstand

Internet

|

l P PN P 55888
Router Switch

]
Udendgrs adgangspunkt

Veert

Hardwaretilkobling

Veelg en metode til at tilkoble din enhed, der stemmer med tilbehgret.

®  Via PoE-switch
e a0

Bemaerk:Kun AP-produkter, som stgtter standard PoE, kan fas.

m  Via PoE-adapter

A A

PoE ﬂ LAN

o
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Eller

PoE LAN

=D
Bemaerk: Kun AP-produkter med en PoE-adapter i pakken er tilgeengelige.

Hardwareinstallering

Veelg en metode til at montere enheden.

m  S3dan monterer du enheden pa en pzel

Veelg et sted, og fastger enheden pa passende vis pa en pzel. Vend enheden i den
retning, du gnsker.

m Sadan monterer du enheden pa en vag (til enhed med
monteringsbeslag)
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Montér beslaget pa det enskede sted pa

veaeggen. Skub og glid enheden ind for at y
fastlase den. Forbind derefter antennerne }
til enheden.

pe———

m  Sadan monterer du enheden pa en antenne (til WBS)

’

Montér enheden pa en antenne med

beslaget. Forbind antennekablerne ‘ t;
fra enheden til de tilsvarende stik pa \‘ \'{ 4
antennen. Fastgar beskyttelseshaetten. p f

Softwarekonfigurationer

®  Administreret tilstand

| den vedkommende brugervejledning kan du fa mere at vide om, hvordan du
konfigurerer masseenheder via centraliseret administrationssoftware eller en
tradlgs controller. Du kan downloade brugervejledningen fra vores webside

http://www.tp-link.com.

®m  Fritstdende tilstand

Hvis du vil konfigurere en enhed via et webbaseret administrationssystem, skal du

folge trinene nedenfor.

1. Abn en webbrowser, indtast din enheds IP-adresse p& adresselinjen, og tryk

Enter.
Bemeerk:

«For EAP kan du tjekke IP-adressen via din router.

«For andre produkter er IP-adressen som standard 192.168.0.254, og din computers IP-

adresse burde veere 192.168.0.x (X" er et tal mellem 1 og 253).

2. Indtast admin som bade brugernavn og adgangskode for at logge ind.

3. Skift standardbrugernavn og -adgangskode for at beskytte din enhed, og

konfigurér derefter enheden.
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Deutsch
Sicherheitsinformation

Halten Sie das Gerat fern von Wasser, Feuchtigkeit, Feuer oder sehr warmen
Umgebungen.
Versuchen Sie nicht, das Gerat auseinanderzunehmen oder zu manipulieren.

Verwenden Sie kein beschadigtes Ladegerat oder USB-Kabel, um lhren Akku zu
laden.

Verwenden Sie ausschlieBlich das empfohlene Ladegerat.

Betreiben Sie das Geréat nur an Orten, wo dies erlaubt ist.

Der Adapter muss in eine Steckdose nah am Gerat gesteckt werden und leicht
zugénglich sein.

Bitte folgen Sie diesen Anweisungen, wenn sie das Geréat betreiben. Bei
unsachgemaBer Verwendung kénnen wir nicht garantieren, dass keine Unfélle oder
Schéden auftreten. Behandeln Sie das Gerat pfleglich und auf eigene Gefahr.
Eingeschrankte Produktgarantie von TP-Link

Nur flr Original-TP-Link-Produkte. Fiir weitere Informationen bezlglich unserer
Garantie besuchen Sie bitte http://www.tp-link.de/support.html.

DIESE GARANTIE VERLEIHT IHNEN BESTIMMTE RECHTE, DIE VON DEM
VERKAUFSLAND ABHANGIG SEIN KONNEN.

BIS ZU DEN GESETZLICHEN GRENZEN ERSETZEN DIESE GARANTIE UND DIESE
HILFESTELLUNGEN ANDERSARTIGE GARANTIEN, HIFLESTELLUNGEN UND
KONDITIONEN.

TP-Link garantiert fir einen einwandfreien Zustand von originalverpackten TP-
Link-Geraten hinsichtlich Funktion und Materialverarbeitung, normale Benutzung
vorausgesetzt.

English

Safety Information

* Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.

* Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device.

* Do notuse damaged charger or USB cable to charge the device.

* Do notuse any other chargers than those recommended.

* Do notuse the device where wireless devices are not allowed

* Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

Please read and follow the above safety information when operating the device. We
cannot guarantee that no accidents or damage will occur due to improper use of
device. Please use this product with care and operate at your own risk.

TP-Link Limited Product Warranty

For TP-Link Branded Products Only. For more information about warranty, please visit
http://www.tp-link.com/en/support.

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER
RIGHTS THAT VARY FROM STATE TO STATE (OR BY COUNTRY OR PROVINCE).

TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, THIS WARRANTY AND THE REMEDIES
SET FORTH ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, REMEDIES
AND CONDITIONS.

TP-Link warrants the TP-Link branded hardware product contained in the original
packaging against defects in materials and workmanship when used normally in
according with TP-Link' s guidelines for some period which depends on the local
service from the date of original retail purchase by the end-user purchaser.



Espaiiol

Informacién de seguridad

* Mantenga el dispositivo fuera del agua, fuego, humedad o entornos calurosos.

* Nointente desmontarlo, repararlo o modificar el dispositivo.

* No utilice para cargar el dispositivo cargadores o cables USB dafiados.

* No utilice cualquier otro cargador diferente al recomendado.

* No utilice el dispositivo donde los dispositivos inaldambricos no estan permitidos.
» Eladaptador debe serinstalado cerca del equipoy en un lugar de facil acceso.

Por favor lea y siga las indicaciones anteriores de seguridad cuando el dispositivo
esté funcionando. No nos haremos responsables de posibles dafios o accidentes
que puedan ocurrir debido a un uso incorrecto del dispositivo. Por favor utilice este
producto de manera correctay bajo su propia responsabilidad.

Garantia limitada para productos de TP-Link

Soélo para productos que porten la marca TP-Link. Para més informacion sobre la
garantia, por favor dirijase a http://www.tp-link.es/support

ESTA GARANTIA LE CONFIERE DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS, Y ES POSIBLE
QUE USTED DISPONGA DE OTROS DERECHOS, LOS CUALES PUEDEN VARIAR
SEGUN EL ESTADO (O SEGUN EL PAIS O PROVINCIA).

EN LA MEDIDA QUE LO PERMITA LA JURISDICCION LOCAL, ESTA GARANTIA Y LOS
RECURSOS ESTABLECIDOS EN ELLA SON EXCLUSIVOS EN LUGAR DE CUALQUIER
OTRA GARANTIA, RECURSO Y CONDICION.

TP-Link garantiza el producto de hardware que porta la marca TP-Link contenido en
la caja original contra defectos en los materiales y mano de obra bajo condiciones
normales de uso de acuerdo con las directrices de TP-Link por un periodo que
depende del servicio local desde la fecha original de compra en la tienda por parte del
usuario final adquiriente.

EAANVIK&

NAnpo@opicg acpaAelag

Kpoatriote tn cuoKeun HOKPLX aTto VEPO, PWTLY, uypacio i {eoTd ePLBGAAOVTA.
Mnv ETIXELPHOETE VO ATIOCUVAPHOAOYOETE, ETILOKEUAOETE 1] TPOTIOTIOLHOETE TN
OUOKEUN.

Av 0 @opTloTtng N To KaAwSLo USB €xouv umtootel BAGRN, PNV TO XPNOLHOTIOLCETE
YLX @OPTLON TNG CUCKEUNG.

No pn xpnotgomotoete &GAAOUC POPTIOTEG EKTOG ATIO TOUC CUVICTWHEVOUG.

No pn XPNOLUOTIOLACETE TN CUCKEUN OE PEPN OTIOU AXTTAYOPEVUETAL N XPHon
OOUPHOTWY CUCKEUWV.

To TPOPOBOTIKO B TIPETEL VO GUVEEDEL KOVTA OTN CUCKEUN KOL VO £{vOll EUKOAX
npooB&aotyo.

NoapakaAoUpe SLABAOTE KOXL AKOAOUBNAOTE TIG TTAPATIAVW TTANPOPOPIEG AOCPAAELNG
KXT& TN XPHon tTng CUCKEUNG. AeV UTTOPOUHE VX 0OG EYYUNBoUpE OTL 8ev Ba
utt&dpEouv atuxApata f BA&GRBeG av mMpaypatonoltjoete AavOaopévn Xprion tng
ouoKkeung. MapakaAoUpe va e{0TE TPOCEKTLKOL KATA TN XPHON TOU TTPoidVToC.

Neproplopévn Eyyunon TP-Link

Mévo yla poiovta TP-Link. Mo meplocdTEPES MTANPOPOPIEG OXETIKK HE TNV EYYUNON,
TIXPAKOXAW ETILOKEPTEITE TNV LOTOOEAIS A http://www.tp-link.com/en/support

AYTH H EFTYHZH ZAZ AINEI ZYTKEKPIMENA NOMIKA AIKAIQMATA, AAAA MIMOPEI
NA EXETE KAl AAAA AIKAIQMATA, ANAAOTA ME TH NOMOGEZIA TOY TOMOY
KATOIKIAZ ZAZ (KPATOYZ ‘H MEPIOXHE).



AYTH H ETTYHXH KAI Ol AIATAZEIX THX EINAI AMOKAEIXZTIKEX - XTO METIXTO
EMNITPENTO BAOMO AMNO THN KEIMENH NOMOG®EXIA - KAl H MAPOYXA EFTYHXH
YMNEPKEITAIOAQN TON AAAQN EFTYHZEQN, OPQN KAI AIATAZEQN.

H TP-Link oag eyyudtal 6t T mpoiovTa TP-Link ou mepLéxovtal 6TV apxLkni
ouokeuaoix 8ev B MAPOUCLACOUV EAATTWHATA WG TTPOG TA UALKA KOL TNV
KXTOOKEUN — EpOooV XpnoLpomotnfouv cUupwva e TLg odnyieg tng TP-Link — yix to
XPOVIKO SloTnua LoXUog TNG EYyunong.

Francais

Informations de sécurité

Maintenir I'appareil a I'écart de I'eau du feu de I'humidité ou de tout environnement
chaud.

Ne pas tenter de démonter, réparer ou modifier I'appareil.
Ne pas utiliser un chargeur ou un cordon USB endommagé pour recharger I'appareil.
Ne pas utiliser un chargeur différent de ceux recommandés.

Ne pas utiliser I'appareil dans les zones ou les communications sans-fil sont
interdites.

L'adaptateur doit étre facilement accessible et se trouver a proximité de
I'équipement.

Merci de lire et de suivre les instructions de sécurité ci-dessus avant d'utiliser
I'appareil. Nous ne pouvons garantir qu'aucun accident ou dommage ne se produira
en raison d'un usage incorrect de l'appareil. Merci d'utiliser cet appareil avec
précaution, le non respect des consignes de sécurité est a vos risques et périls.

Garantie limitée TP-Link

Concerne les produits de marque TP-Link uniquement. Pour plus d'informations sur la
garantie, veuillez visiter le site : www.tp-link.fr/support

CETTE GARANTIE VOUS DONNE DES DROITS SPECIFIQUES, ET VOUS POUVEZ
AVOIR D'’AUTRES DROITS QUI PEUVENT VARIER D'UN ETAT, D'UN PAYS OU D'UNE
PROVINCE A UNE AUTRE.

DANS LES LIMITES DU DROIT LOCAL, CETTE GARANTIE ET LES VOIES DE RECOURS
SONT EXCLUSIVES ET REMPLACENT TOUT AUTRES GARANTIES RECOURS ET
CONDITIONS.

TP-Link garanti les matériels marqués TP-Link, conditionnés dans un emballage
original : contre les défauts matériels et les malfacons, s'ils sont utilisés normalement
et selon les prescriptions de TP-Link, pour une durée : inscrite sur I'emballage du
produit; a compter de la date d'achat par l'utilisateur final.

Italiano

Informazioni sulla sicurezza:

» Tenete il dispositivo lontano da acqua, fuoco, umidita e ambienti troppo caldi.

* Non provate a disassemblare, riparare o modificare il dispositivo.

* Non usate caricatori o cavi USB danneggiati per caricare il dispositivo.

* Non usate altri caricatori al di fuori di quelli consigliati.

* Nonusate il dispositivo dove non & consentito I'uso di dispositivi wireless.

« Ll'adattatore dovra essere installato vicino al dispositivo e facilmente accessibile.

Leggete e seguite le informazioni di sicurezza sopra indicate quando utilizzate il
dispositivo. Non possiamo garantire che non accadano incidenti o danni se is usa in
modo improprio il dispositivo. Utilizzate questo prodotto con cura e lo fate funzionare
avostrorischio.



Garanzia

Esclusivamente per prodotti marchiati TP-Link. Per maggiori informazioni riguardo la
garanzia, consultate http://www.tp-link/it/support

LA PRESENTE GARANZIA CONFERISCE SPECIFICI DIRITTI LEGALI, IN AGGIUNTA Al
DIRITTIPREVISTI DALLA LOCALE LEGISLAZIONE.

NEI LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE, LA PRESENTE GARANZIA ED | RIMEDI
INDICATI SONO ESCLUSIVI ED IN LUOGO A TUTTE LE ALTRE GARANZIE, RIMEDI E
CONDIZIONI.

TP-Link garantisce i soli prodotti hardware marchiati TP-Link venduti nella rispettiva
confezione originale non compromessa ed utilizzati secondo le linee guida illustrate:
Il periodo di tempo di validita della garanzia, nel rispetto delle normative vigenti, vale a
partire dalla data riportata sulla prova d'acquisto da parte dell'utente finale.

Portugués

Informacgao de Seguranca

* Mantenha o dispositivo afastado da dgua, fogo, humidade e ambientes quentes.

* Nao tente abrir, reparar ou modificar o dispositivo.

* Nao utilize um carregador ou cabo USB danificado para carregar o dispositivo.

» Nao utilize carregadores que ndo sejam os recomendados.

» Nao utilize este dispositivo em locais onde dispositivos Wi-Findo sdo autorizados.
* O adaptador deve ser instalado perto do equipamento e estar acessivel.

Por favor leia e siga as instrucdes de seguranca acima quando operar o dispositivo.
Néao é garantido que acidentes ou estragos possam ocorrer devido a utilizagédo
incorreta do produto. Por favor utilize este produto corretamente.

Garantia Limitada de Produto TP-Link

Apenas para Produtos da Marca TP-Link. Para mais informacdes sobre a Garantia, por
favor visite o nosso website https://www.tp-link.com/pt/support

ESTA GARANTIA DA-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS E PODERA TER OUTROS
DIREITOS QUE VARIAM ENTRE ESTADOS (OU ENTRE PAISES OU PROVINCIAS).

ATE AO LIMITE PERMITIDO PELA LEI LOCAL, ESTA GARANTIA E OS RECURSOS
ESTABELECIDOS NELA SAO EXCLUSIVOS E SUBSTITUEM TODAS AS OUTRAS
GARANTIAS, RECURSOS E CONDIGOES.

A TP-Link fornece garantia a qualquer produto da marca TP-Link contido na
embalagem original do produto, contra qualquer defeito nos materiais e construgéo,
quando o mesmo é utilizado em condi¢des normais e de acordo com as orientagdes
fornecidas pela TP-Link, por um periodo definido pelo do servigo de apoio local a
partir da data de compra pelo utilizador final.

Suomi

Turvallisuustiedot

» Pida laite poissa vedesta, tulesta, kosteudesta ja kuumasta ymparistosta.
« Alayritd purkaa, korjata tai muuntaa laitetta.

« Ala kayta vioittunutta laturia tai USB-kaapelia laitteen lataamiseen.

« Al kdyta muita kuin suositeltuja latureita.

- Ala kayté laitetta paikassa, missa ei sallita langattomia laitteita.

« Sovitin asennetaan laitteiden l&helle ja helposti saataville.



Lue ylla olevat turvallisuustiedot ja noudata niité kdyttaessasi laitetta. Emme voi
taata, etta laitteen virheellinen kaytto ei aiheuta onnettomuuksia tai vaurioita. Kayta
tata tuotetta varoen ja omalla vastuullasi.

TP-Link rajoitettu tuotetakuu

TP-Link rajoitettu tuotetakuu koskee vain TP-Link merkkisia tuotteita. Lisatietoja
takuusta: http://www.tp-link.com/en/support

TAMA TAKUU MYONTAA KAYTTAJALLE TIETTYJA LAILLISIA OIKEUKSIA, JA
HANELLA VOI OLLA MUITA OIKEUKSIA, JOTKA VAIHTELEVAT OSAVALTIOITTAIN (TAI
MAA- TAI ALUE-KOHTAISESTI).

SIINA MAARIN KUIN LAKI SEN SALLII, TAMA TAKUU JA SEN MUKAISET
KORJAUSKEINOT OVAT YKSINOMAISIA JA KORVAAVAT KAIKKI MUUT TAKUUT,
KORJAUSKEINOT JA EHDOT.

TP-Link takaa, etta TP-Link-merkkinen laitteistotuote, joka saapui alkuperdisessa
pakkauksessa, ei sisalla materiaali- eikd@ valmistusvirheitd normaalissa, TP-Link:in
ohjeiden mukaisessa kaytossa tiettyna paikallisesta palvelusta riippuvana aikana siita
paivamaarasta lukien, jona loppukayttaja sen alun perin hankki.

Nederlands

Veiligheidsinformatie

Houdt het apparaat uit de buurt van water, vuur, vochtigheid of warme omgevingen.
Probeer het apparaat niet te demonteren, repareren of aan te passen.

Gebruik geen beschadigde lader of USB kabel om het apparaat op te laden.
Gebruik geen andere laders dan de aanbevolen laders.

Gebruik het apparaat niet waar draadloze apparaten niet toegestaan zijn.

De adapter moet dicht bij de apparatuur worden geinstalleerd en moet gemakkelijk
toegankelijk zijn.

Lees en volg bovenstaande veiligheidsinformatie tijdens het gebruik van het
apparaat. Wij kunnen niet garanderen dat er geen ongelukken of schade kan optreden
als gevolg van onjuist gebruik van het apparaat. Gebruik dit product met zorg en
gebruik op eigenrisico.

TP-Link beperkte productgarantie

Geldt alleen voor producten van het merk TP-Link. Meer informatie over de garantie
vindt u via http://nl.tp-link.com/support

DEZE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE WETTELIJKE RECHTEN EN U KUNT
NOG ANDERE RECHTEN HEBBEN, DIE PER LAND (OF PER PROVINCIE) KUNNEN
VERSCHILLEN.

VOOR ZOVER TOEGESTAAN DOOR DE PLAATSELIJKE WETGEVING ZIJN DEZE
GARANTIE EN HET VERMELDE VERHAAL EXCLUSIEF EN KOMEN DIE IN DE PLAATS
VAN ALLE ANDERE GARANTIES, VERHALEN EN VOORWAARDEN.

TP-Link geeft garantie op het hardware product van het merk TP-Link in de originele
verpakking voor gebreken in materialen en fabricage indien normaal gebruikt in
overeenstemming met de richtlijnen van TP-Link gedurende een bepaalde periode
afhankelijk van de service ter plaatse vanaf de oorspronkelijke datum van aanschaf
via de detailhandel door de eindgebruiker-koper.

Svenska
Sakerhetsinformation

» Hall enheten borta fran vatten, eld, fukt eller varma miljGer.
* Forsokinte att montera isér, reparera eller modifiera enheten.



* Anvand inte skadad laddare eller USB-kabel for laddning av enheten.
« Anvand inte ndgon annan laddare &n de rekommenderade.

* Anvéand inte enheten dar tradlésa enheter inte ar tillatna.

« Adaptern maste installeras néra utrustningen och vara lattillgénglig.

Las och f6lj ovanstaende sdkerhetsinformation nér du anvénder enheten. Vi kan inte
garantera att inga olyckor eller skador kan intraffa till foljd av felaktig anvandning av
produkten. Anvand den har produkten med omsorg och pa eget ansvar.

TP-Link begransad produktgaranti
Enbart for produkter av market TP-Link. F6r mer information gallande garantin, var
snéll och besdk http://www.tp-link.com/se/support

DEN HAR GARANTIN GER DIG SPECIFIKA FORMELLA RATTIGHETER OCH DU KAN HA
ANDRA RATTIGHETER SOM VARIERAR FRAN LAND TILL LAND (ELLER STAT ELLER
PROVINS).

| DEN OMFATTNING SOM LOKALA LAGAR TILLATER AR DENNA GARANTI OCH
GOTTGORANDEN EXKLUSIVA OCH | STALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER,
GOTTGORANDEN OCH VILLKOR.

TP-Link garanterar maskinvara av market TP-Link i sin originalférpackning mot
defekter i material eller sammansé&ttning vid normal anvadndning enligt TP-Links
riktlinjer och under en period beroende pa lokal underhallsservice baserat fran
ursprungliga inkdpsdatumet for slutanvandaren.

Norsk

Sikkerhetsinformasjon

* Hold enheten pa trygg avstand fra vann, brann og fuktige eller varme omgivelser.
* Ikke forsgk @ demontere, reparere eller modifisere enheten.

* Ikke bruk en gdelagt lader eller USB-kabel for & lade enheten.

* lkke bruk andre ladere enn dem som er anbefalt.

« |kke bruk enheteniomrader hvor tradlgse enheter ikke er tillatt.

» Adapteren mainstalleres i naerheten av utstyret. Den ma vaere lett tilgjengelig.

Les og folg den ovenstaende sikkerhetsinformasjonen far du bruker enheten. Vi kan
ikke garantere at ulykker eller skader ikke vil oppsta som felge av feil bruk av enheten.
Bruk dette produktet med forsiktighet og pa egen risiko.

TP-Links begrensede produktgaranti

Gjelder kun for produkter merket TP-Link. For mer informasjon om garanti, besgk
http://www.tp-link.com/no/support

DENNE GARANTIEN GIR DEG SPESIFISERTE, RETTSLIGE RETTIGHETER, OG |
TILLEGG KAN DU HA ANDRE RETTIGHETER SOM VARIERER MED JURISDIKSJON
(ETTER LAND).

| DEN UTSTREKNING DET ER TILLATT | HENHOLD TIL LOKAL LOV ER DENNE
GARANTIEN OG L@SNINGENE SOM HER ER FREMSATT EKSKLUSIVE OG ERSTATTER
ALLE ANDRE GARANTIER, LOSNINGER OG BETINGELSER.

TP-Link garanterer at det TP-Link-merkede maskmvareproduktet som Ilgger iden
originale emballasjen er fri for feil i materialer og utfgrelse nar det brukes pa normal
mate i samsvar med TP-Links retningslinjer i en periode som avhenger av lokale
forhold fra den datoen sluttbrukeren opprinnelig kjgpte produktet fra en forhandler.



Dansk

Sikkerhedsinformation

* Hold apparatet veek fra vand, brand, fugt eller varme miljger.

* Forsgg ikke at skille enheden ad, reparere eller eendre enheden.

* Brug ikke en beskadiget streamadapter eller USB-kabel til at oplade enheden.
* Brug ikke andre opladere end de anbefalede.

* Brug ikke enheden hvor tradlgse enheder ikke er tilladt.

» Adapteren skal installeres teet pa udstyret og veere let at komme til.

Felg ovenstaende vejledning nar du betjener enheden. Vi kan ikke garantere, at ingen
ulykker eller skader sker pa grund af forkert brug af enheden. Brug dette produkt med
forsigtighed og pa egen risiko.

TP-Link begraenset produktgaranti

Gaelder kun TP-Link meerkevarer. For mere information om garanti, kan du besgg
http://www.tp-link.com/en/support

DENNE GARANTI GIVER DIG SPECIFIKKE JURIDISKE RETTIGHEDER OG DU KAN HAVE
ANDRE RETTIGHEDER SOM VARIERER FRA STAT TIL STAT (ELLER FRA LAND ELLER
PROVINS).

INDENFOR LOVENS RAMMER ER GARANTIEN OG RETSMIDLERNE DER FREMGAR
EKSKLUSIVE OG | STEDET FOR ALLE ANDRE RETTIGHEDER, RETSMIDLER OG
BETINGELSER.

TP-Link garanterer at alle TP-Link hardware produkter indeholdt i den originale
emballage ikke er behaeftede med fejl pa materialer og handvaerk safremt de bruges
efter hensigten og i overensstemmelse med TP-Link's retningslinjer, indenfor en
periode som afhanger af den lokale service, fra kebsdatoen af den oprindelige
slutbruger/kgber.



Deutsch

TP-Link erklart hiermit, dass dieses Geréat die Grundanforderungen und andere
relevante Vorgaben der Richtlinien 2014/53/EU, 2009/125/EG und 2011/65/EU erfullt.

Die Original-EU-Konformitatserklarung kann in englischer Sprache hier
heruntergeladen werden: http://www.tp-link.com/en/ce.

English

TP-Link hereby declares that the device is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of directives 2014/53/EU, 2009/125/EC and 2011/65/EU.

The original EU declaration of conformity may be found at http://www.tp-link.com/en/ce.

Espaiiol

Por la presente TP-Link declara que este dispositivo cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones relevantes de las directivas 2014/53/UE, 2009/125/
CEy 2011/65/UE.

La declaracion original CE de la conformidad puede encontrarse en: http:/www.tp-
link.com/en/ce.

EAANViKO

Ala Tou TTapévTog n TP-Link diaknpUooel 0TI QUTA N CUCKEUR CUPHOPQUWVETAI HE TIG
ATTAITACEIG KAl AAAOUG OXETIKOUG Kavoviououg Twv odnyiwv 2014/53/EE, 2009/125/EK
Kal 2011/65/EE.

Mrropeite va deite TNV apyiki dAAwan cupgudpPPWaONG PE TOUG Kavoviagpoug TN E.E. otnv
10T00€Aida http://www.tp-link.com/en/ce.

Francais

TP-Link par la présente déclare que cet appareil est conforme aux exigences essentielles
et autres dispositions pertinentes des directives 2014/53/UE, 2009/125/CE et 2011/65/
UE.

La déclaration CE de conformité originelle peut étre trouvée a I'adresse http://www.tp-
link.com/en/ce.

Italiano

TP-Link dichiara che questo dispositivo € conforme ai requisti fondamentali e alle
altre disposizioni delle direttive 2014/53/UE, 2009/125/CE e 2011/65/UE.

La dichiarazione di conformita EU originale si trova in http://www.tp-link.com/en/ce.

Portugués
A TP-Link declara que este dispositivo estd em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposi¢des das Diretivas 2014/53/UE, 2009/125/CE e 2011/65/

A declaragéo original de conformidade UE pode ser encontrada em http://www.tp-
link.com/en/ce.



Suomi

TP-Link ilmoittaa taten, ettéd tdma laite noudattaa direktiivien 2014/53/EU, 2009/125/
EY ja 2011/65/EU olennaisia vaatimuksia ja muita asianmukaisia ehtoja.

Alkuperainen EU-saadodstenmukaisuusilmoitus on osoitteessa http://www.tp-link.
com/en/ce.

Nederlands

TP-Link verklaart hierbij dat dit apparaat in overeenstemming is met de essentiéle
eissen en andere relevante bepalingen van de richtlijnen 2014/53/EU, 2009/125/EG
en 2011/65/EU.
De oorspronkelijke EU verklaring van overeenstemming is te vinden op http://www.tp-
link.com/en/ce.

Svenska

TP-Link deklarerar att denna enhet ar i dverensstdmmelse med de grundlaggande
kraven och andra relevanta bestdmmelser i direktiv 2014/53/EU, 2009/125/EG och
2011/65/EU.

Den ursprungliga EU-férsdkran om éverensstdmmelse kan hittas pa http://www.tp-
link.com/en/ce.

Norsk

TP-Link erkleerer herved at denne enheten er i samsvar med de ngdvendige kravene
og andre relevante bestemmelser fra direktivene 2014/53/EU, 2009/125/EC og
2011/65/EU.

Den opprinnelige EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa http://www.tp-link.com/
en/ce.

Dansk

TP-Link erkleerer hermed, at denne enhed er i overensstemmelse med de veesentlige
krav og andre relevante bestemmelser i direktiverne 2014/53/EU, 2009/125/EF og
2011/65/EU.

Den oprindelige EU-overensstemmelseserklaeringen kan findes pa http://www.tp-
link.com/en/ce.
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